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Bedienung

Die Programmierung der TECEfilo Urinal-Elektronik kann bei Bedarf Uiber die
App TECEsmartcontrol erfolgen.

Verbindungsaufbau — App

Wenn Sie die App TECEsmartcontrol nutzen wollen, benétigen Sie
« eine TECEfilo Urinal-Elektronik mit Spannungsversorgung,

- ein Bluetooth fahiges Endgerét (Handy/Tablet) und

« die App TECEsmartcontrol.

Hier der Code zum Download:

Nach dem Starten der App verlangt ein Pop-Up die Aktivierung von Bluetooth,
dann o6ffnet sich die Home Ansicht der App. Bei der Programmierung der TECE-
filo Urinal-Elektronik entscheiden Sie sich fir ,Smartflush:

WC-Elektronik
Urinal-Elektronik
Elektronische Betdtigung
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Durch ,,Pull-Down to Refresh“ oder Driicken des Buttons ,,Nach Geraten suchen®
sucht die App in der Umgebung nach TECEfilo Urinal-Elektroniken. Durch Aus-
wahlen der angezeigten Elektroniken wird eine Verbindung aufgebaut. Damit
eine Elektronik erkannt werden kann, miissen Sie sich im Erkennungsbereich
der Elektronik befinden.

Sie gelangen in die Programmierebene, sobald dies durch die Passwortein-
gabe freigeschaltet wurde: Beim ersten Verbinden muss das Standardpasswort
~TECEfilo“ eingegeben werden, danach kdnnen Sie ein individuelles Passwort
festgelegen.



Durchflusskennlinie

Mit Hilfe der Durchflusskennlinie konnen Sie den Volumenstrom des TECEfilo
Spllers in Abhdngigkeit von FlieRdruck sowie der Spiilzeit ablesen und einstel-
len.
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Beispiel:

FlieRdruck 4 bar = Durchfluss 0,44 |/s = bei 5 s Spiilzeit £ 2,2 | Spiilvolumen

Nachfolgende Funktionen sind Uber die App programmierbar:
Spllzeit

Erkennungsbereich

Pausenfunktion

Vorspulung

Nachfillen

Intervallspilung

Reinigungsfunktion

Werkseinstellungen
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Nach dem Verbinden mit der Urinal-Elektronik bietet die App die Moglichkeit,
ein Splulprotokoll von der Urinal-Elektronik zu importieren und anzuzeigen. Das
Spulprotokoll findet sich dann unter dem Reiter "Protokolle" und ist in der App
gespeichert. Gespeicherte Spllprotokolle kdnnen via Export auch als Mail ver-
schickt werden. Mit dem Protokoll lasst sich die Spilhistorie nachverfolgen und
nachweisen.

Damit die Protokollierung korrekt funktioniert ist es notwendig, dass die TECEfilo
dauerhaft Uber eine Spannungsversorgung verfligt. Zusatzlich muss nach der
Inbetriebnahme die Urinalelektronik einmal mit der App verbunden werden.



Operation

If required, the TECEfilo urinal electronics can be programmed via the
TECEsmartcontrol app.

Connection setup - App

To use the TECEsmartcontrol app you will need

« TECEfilo urinal electronics with power supply,
- aBluetooth enabled device (mobile/tablet) and
« the TECEsmartcontrol app.

The code for downloading:

After starting the app, a pop-up will require Bluetooth to be activated, after
which the Home view of the app opens. When programming the TECEfilo urinal
electronics, choose “Smartflush”:

WC-elektronic
Urinal elektronic
Electronic Control

“Pull-down to refresh” or press the “Search for devices” button to allow the app
to search for nearby hygiene TECEfilo urinal electronics. Selecting the electro-
nics shown will establish a connection. In order for the electronics to be recog-
nised, you must be within the recognition range of the electronics.

You access the programming level as soon as this has been enabled by entering
the password: When connecting for the first time, the standard password
“TECEfilo” must be entered, after which you can set an individual password.



Flow characteristic curve

Using the flow characteristic curve, you can read and set the TECEfilo flush
volume flow rate depending on the flow pressure as well as the flush time.
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Example:

Flow pressure 4 bar = Flow rate 0.44 I/s = with 5 s flush time £ 2.2 | flush volume

The following functions can be programmed via the app:

Flush time
Recognition range
Pause function
Pre-flush

Refill

Interval flush
Cleaning function
Factory settings
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After connection to the urinal electronics flush, the app offers the option of
importing and displaying a flush record for the urinal electronics. The flush
record is located on the “Protocols” tab and is stored in the app. Stored flush
records can also be sent as an e-mail via export. With the record, the flushing
history can be tracked and proven.

In order for the recording to work correctly, the TECEfilo must have a permanent
power supply. In addition, the urinal electronics must be connected to the app
once after commissioning.



Fonctionnement

Si nécessaire, I'électronique pour urinoir TECEfilo peut étre programmée par le
biais de I'application TECEsmartcontrol.

Configuration de la connexion — Application

Pour utiliser I'application TECEsmartcontrol, vous aurez besoin :

- du systeme électronique d’urinoir TECEfilo avec une alimentation électrique ;
- d’un appareil compatible Bluetooth (mobile/tablette) ;

« de I'application TECEsmartcontrol.

Le code de téléchargement :

Aprés le démarrage de I'application, une fenétre demande I'activation de Blue-
tooth, aprés quoi la page d’accueil de I'application s’ouvre. Lors de la program-
mation du systeme électronique d’urinoir TECEfilo, choisissez « Smartflush » :

WC electronic
Systéme électronique d’urinoirs
Commande électronique

« Balayez I’écran vers le bas pour rafraichir la page » (Pull-down to refresh) ou
appuyez sur « Rechercher des appareils » (Search for devices) pour permettre

a l'application de rechercher les systemes électroniques d’urinoir TECEfilo a
proximité. La sélection des systemes électroniques affichés permet d’établir une
connexion. Pour que le systéme électronique soit reconnu, vous devez vous
trouver dans la zone de détection du systeme.

Vous accédez au niveau de programmation dés que celui-ci a été activé en
saisissant le mot de passe : lors de la premiere connexion, le mot de passe stan-
dard « TECEfilo » doit étre saisi, aprés quoi vous pouvez définir un mot de passe
individuel.



Courbe caractéristique du débit

Grace a la courbe caractéristique du débit, vous pouvez lire et régler le débit du
volume de chasse TECEfilo en fonction de la pression d’écoulement ainsi que
du temps de chasse.
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Pression d’écoulement (bar)
Exemple :

Pression d’écoulement 4 bar = Débit 0,44 |I/s = avec un temps de chasse de
5s £ Volume de chasse de 2,2 |

Les fonctions suivantes peuvent étre programmées par le biais de I'application :
Temps de chasse

Zone de détection

Fonction de pause

Pré-chasse d’eau

Remplissage

Chasse hygiénique a intervalles

Fonction de nettoyage

8. Réglages d’usine
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Apres la connexion avec la chasse électronique d’urinoir, 'application propose
la possibilité d’importer et d’afficher un fichier journal de la chasse hygiénique.
Ce dernier se trouve dans I'onglet « Protocoles » (Protocols) et est stocké dans
I’'application. Les enregistrements de chasse d’eau stockés peuvent également
étre envoyés par e-mail grace a la fonction Exportation. Grace a cet enregistre-
ment, I'historique de la chasse d’eau peut étre suivi et prouvé.

Pour que I'enregistrement fonctionne correctement, le systeme TECEfilo doit
disposer d’'une alimentation électrique permanente. En outre, le systéeme élec-
tronique d’urinoir doit étre connecté a I'application une fois aprés la mise en
service.



Funzionamento

Se necessario, e possibile programmare il risciacquo della placca orinatoio
TECEfilo tramite I'APP TECEsmartcontrol.

Impostazione del collegamento - APP

Per utilizzare 'APP TECEsmartcontrol sono necessari:

« una placca di comando per orinatoio TECEfilo con alimentazione elettrica,
- un dispositivo con Bluetooth (smartphone/tablet) e

« I'APP TECEsmartcontrol.

Codice per il download:

Dopo aver avviato I'APP, si apre una finestra pop-up in cui e richiesta
|'attivazione del Bluetooth; al termine si apre la pagina Home dell’APP. Per pro-
grammare la placca orinatoio TECEfilo selezionare “Smartflush”:

Elettronica del WC
Elettronica orinatoio
Placca elettronica

Premere “Trascina verso il basso per aggiornare” (Pull-down to refresh)

o premere il tasto “Cerca dispositivi” (Search for devices) per consentire

all'APP di cercare I'elettronica orinatoio TECEfilo nelle vicinanze. Selezionare
I'elettronica visualizzata per stabilire un collegamento. Per attivare il rilevamento
dell'elettronica & necessario posizionarsi nel suo spazio di rilevamento.

E possibile impostare la programmazione, dopo averla abilitata tramite
I'inserimento della password: al primo collegamento inserire la password stan-
dard fornita “TECEfilo”, successivamente sara possibile impostare una propria
password.



Curva caratteristica di flusso

Con la curva caratteristica di flusso & possibile leggere e impostare la portata
del volume di scarico di TECEfilo a seconda della pressione di flusso e del
tempo di risciacquo.
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Pressione di flusso (bar)
Esempio:

Pressione di flusso 4 bar = portata 0,44 I/s = con tempo di risciacquo 5 s £
volume di scarico 2,2 |

Tramite ’APP & possibile programmare le seguenti funzioni:
Tempo di risciacquo

Intervallo di rilevamento

Funzione di pausa

Pre-risciacquo

Riempimento

Intervallo di risciacquo

Funzione di pulizia

Impostazioni di fabbrica
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Oltre alla programmazione, I'APP offre la possibilita di scaricare e visualizzare
nel dettaglio i programmi di risciacquo settati per la placca orinatoio. Il registro di
risciacquo si trova nella scheda “Registri” (Protocols) ed &€ memorizzato nell APP.
| registri di risciacquo memorizzati possono essere esportati anche come email.
Tramite il registro & possibile tracciare e dimostrare lo storico dei risciacqui.

Per una registrazione corretta, I'alimentazione elettrica a TECEfilo deve essere
costante. Inoltre I'elettronica orinatoio deve essere collegata allAPP appena
viene messa in funzione.



Funcionamiento

En caso necesario, la electrénica para urinario TECEfilo se puede programar a
través de la aplicacion TECEsmartcontrol.

Ajustes de conexion - Aplicacion

Para utilizar la aplicacién TECEsmartcontrol necesitard

- Electronica para urinario TECEfilo con fuente de alimentacion,
- un dispositivo con Bluetooth activado (mdvil/tablet) y

« la aplicacién TECEsmartcontrol.

El cédigo para descargarla:

Una vez iniciada la aplicacion, aparecerd una ventana emergente pidiéndole
que active Bluetooth. Tras la conexidén se abrird la pagina de Inicio de la aplica-
cion. Para programar la electrénica para urinario TECEfilo, seleccione

«Smartflush»:
Electrénica WC
Electrénica para urinario
Accionamiento para electronico

«Deslice hacia abajo para actualizar» («Pull-down to refresh») o pulse el botdn
«Buscar dispositivos» («Search for devices») para permitir que la aplicacion
busque una electrénica para urinario TECEfilo cercana. Al seleccionar la elec-
trénica, se establecerd una conexidén. Para poder detectar la electrénica debera
estar dentro del rango de deteccion de la electrdnica.

Podrd acceder al nivel de programacion en cuanto esté activado, introduciendo
la contrasefia: Cuando se conecte por primera vez, deberd introducir la contra-
sefia estdndar «TECEfilo» y, a continuacion, podrd establecer una contrasefia
personal.



Curva de flujo de caracteristicas

Mediante la curva de flujo de caracteristicas podrd leer y configurar el caudal del
volumen de descarga TECEfilo en funcion de la presion del caudal y el tiempo
de descarga.
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Presion del caudal (bar)
Ejemplo:

Presidn del caudal 4 bar = Caudal 0,44 I/s = con 5 s de tiempo de descarga £
2,2 | de volumen de descarga

Las siguientes funciones pueden programarse a través de la aplicacion:
Tiempo de descarga

Rango de deteccion

Funcién de pausa

Pre-descarga

Rellenado

Intervalo de descarga

Funcion de limpieza

Ajustes predeterminados
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Después de conectar la cisterna de la electrénica para urinario, la aplicacién
ofrece la opcién de importar y mostrar un registro de descarga para la elec-
trénica para urinario. El registro de descarga estd en la pestafia «<Protocolos»
(«Protocols») y se guarda en la aplicacion. Los registros de descarga guardados
también se pueden enviar exportados por correo electrénico. Con este registro
se puede realizar un seguimiento y comprobar el historial de descarga.

Para que el registro se guarde correctamente, la TECEfilo debe estar siempre
conectado a la corriente. Ademas, la electrénica para urinario se debe conectar
a la aplicacién después de la puesta en marcha.



Bediening

Indien nodig kan de TECEfilo-urinoir-elektronica geprogrammeerd worden via
de TECEsmartcontrol app.

Verbinding instellen - App

Om de TECEsmartcontrol app te gebruiken, hebt u het volgende nodig:
« TECEfilo-urinoir-elektronica met stroomvoorziening,

- een Bluetooth-apparaat (mobiel/tablet) en

« de TECEsmartcontrol app.

De downloadcode:

Na het starten van de app vraagt een pop-up om Bluetooth te activeren, waarna
het startscherm van de app verschijnt. Bij het programmeren van de TECEfilo-
urinoir-elektronica, kiest u “Smartflush”:

WC-elektronica
Urinoir-elektronica
Elektronische besturing

“Swipe naar beneden om het scherm te verversen” (Pull-down to refresh) of
druk op de knop “Zoek naar apparaten” (Search for devices) om de app te
laten zoeken naar hygiénische TECEfilo-urinoir-elektronica in de buurt. Door de
getoonde elektronica te selecteren, wordt een verbinding tot stand gebracht.
Om de elektronica te kunnen herkennen, moet u binnen het herkenningsbereik
van de elektronica zijn.

U krijgt toegang tot het programmeerniveau zodra dit is ingeschakeld door het
wachtwoord in te voeren: Wanneer u voor de eerste keer verbinding maakt,
moet het standaardwachtwoord “TECEfilo” worden ingevoerd, waarna u een
individueel wachtwoord kunt instellen.



Debietcurve

Met behulp van de debietcurve kunt u het debiet van het TECEfilo-spoelvolume
aflezen en instellen, afhankelijk van de stromingsdruk en de spoeltijd.
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Voorbeeld:
Stromingsdruk 4 bar = Debiet 0,44 I/s = met 5 s spoeltijld £ 2.2 | spoelvolume

De volgende functies kunnen via de app geprogrammeerd worden:
Spoeltijd

Herkenningsbereik

Pauzefunctie

Voorspoeling

Bijvullen

Intervalspoeling

Reinigingsfunctie

Fabrieksinstellingen
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Na de gemaakte verbinding met de urinoir-elektronica, biedt de app de mogeli-
jkheid om spoel gegevens voor de urinoir-elektronica te importeren en weer te
geven. De spoel gegevens bevindt zich op het tabblad “Protocollen” (Protocols)
en wordt in de app opgeslagen. Opgeslagen spoel gegevens kunnen ook als
e-mail verstuurd worden via export. Met het verslag kan de spoelgeschiedenis
worden gevolgd en aangetoond.

Om de registratie goed te laten verlopen, moet de TECEfilo een permanente
stroomvoorziening hebben. Bovendien moet de urinoir-elektronica na de inge-
bruikneming eenmaal met de app verbonden worden.



Obstuga

W razie potrzeby elektronike pisuaru TECEfilo mozna zaprogramowac za
pomoca aplikacji TECEsmartcontrol.

Potaczenie z aplikacjg — konfiguracja

W celu korzystania z aplikacji TECEsmartcontrol potrzebujesz:

« elektroniki do pisuaru TECEfilo z zasilaczem,

- urzadzenia (telefonu/tabletu) umozliwiajgcego potaczenie przez Bluetooth
oraz

- aplikacji TECEsmartcontrol.

Kod umozliwiajgcy pobranie:

Po uruchomieniu aplikacji pojawi sie okno wyskakujace z prosba o aktywacje
Bluetooth, po czym otwarty zostanie widok strony gtéwnej aplikacji. Do progra-
mowania elektroniki do pisuaru TECEfilo wybierz opcje ,Smartflush”:

Elektronika WC
Elektronika do pisuaru
Sterowanie elektroniczne
m TECE:

SMART
FLUSH

Nalezy nacisnac ,,Wyszukaj urzadzenia” lub przeciggnac ekran w dét w celu
odswiezenia listy urzadzen, aby umozliwic¢ aplikacji wyszukanie znajdujacej
sie w poblizu elektroniki do pisuaru TECEfilo. Potgczenie zostanie nawigzane
po wybraniu urzadzenia. Aby elektronika mogta zostad rozpoznana, nalezy
znajdowac sie w jej zasiegu.

Dostep do poziomu programowania uzyskuje sie po wprowadzeniu hasta. Przy
pierwszym potaczeniu nalezy wprowadzic¢ standardowe hasto ,,TECEfilo”, po
czym mozna ustawic¢ wiasne hasto.



Krzywa charakterystyki przeptywu

Korzystajgc z krzywej charakterystyki przeptywu, mozna odczytac i ustawic ilos¢
sptukiwanej wody zalezna od ciSnienia przeptywu oraz czasu sptukiwania.
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Przyktad:
Cisnienie przeptywu 4 bar = Natezenie przeptywu 0,44 I/s = przy czasie
sptukiwania 5 s ilo$¢ sptukiwanej wody £ 2,21

Za pomoca aplikacji mozna zaprogramowac nastepujace funkcje:
Czas sptukiwania

Zasieg rozpoznania uzytkownika

Funkcje pauzy

Sptukiwanie wstepne

Napetnianie

Sptukiwanie interwatowe

Funkcje czyszczenia

Ustawienia fabryczne
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Po nawigzaniu potaczenia ze sptuczka elektroniki pisuaru aplikacja oferuje
mozliwosc¢ zaimportowania i wyswietlenia zapisu operacji sptukiwania elektro-
niki pisuaru. Zapis operacji sptukiwania znajduje sie na karcie ,Protokoty” i jest
przechowywany w aplikacji. Przechowywane zapisy operacji sptukiwania mozna
réwniez wysytac jako wiadomosci e-mail przy uzyciu funkcji eksportu. Dzieki tym
zapisom mozna przesledzic¢ i wykazac historie sptukiwania.

Aby rejestrowanie dziatato prawidtowo, TECEfilo musi miec state zasilanie.
Ponadto elektronike do pisuaru nalezy po uruchomieniu potaczy¢ z aplikacja.



YnpaBneHue

Mpn HEO6XO0ANMOCTM SNEKTPOHHYIO NaHesb cMbliBa TECEfilo MoXxHO
3anporpamMmMmmpoBaTtb Yepes npunoxeHne TECEsmartcontrol.

HacTpoiika nogkniouyeHns Yyepes npuioxeHme

Ona ncnonb3oBanus npunoxenusa TECEsmartcontrol Bam noHago6utcsa:

+ 31eKTpoHHasa naHesnb cMbiBa TECEfilo, nogknioueHHas K 3NeKTponuTaHuio;

+  YCTPOMNCTBO (MOGUBbHbIA TenedoH NN NNaHLLET) C BKIIOYEHHON QyHKLMEN
Bluetooth n

« npunoxeHne TECEsmartcontrol.

Kog onda ckaunBaHus:

Mocne 3anycka NPUNOXEHNA NOSBUTCH BC/IbIBAtOLLEE OKHO C MPOCbOoW
BkNtounTb Bluetooth, nocne yero otkpoeTcs rnaBHbIN 3KpaH NpuaoxeHus. Mpu
NPOrpamMMMpoOBaHNN 3NEKTPOHHOM NaHenun cmbiBa TECEfilo BbiGepuTe NyHKT MEHIO

«Smartflush»:
BHEKTPUHHBN naHenb
CMbIBa ANA yHUTa3a

SneKTPOHHas NaHenb

CMbIBa nuccyapa
3nekTpoHHOe cpabaTbiBaHue

«[MoTaHuTe BHM3 anga o6HoBneHnsa» (Pull-down to refresh) nnm HaxmuTe KHONKY
«Mownck yctpoiictB» (Search for devices), 4To6bl NPUNOXEHNE CMOTTIO OO6HAPYXUTb
3NEKTPOHHYIO NaHesnb cMbiBa nuccyapa TECEfilo no6nusoctu. MNocne Toro kak

Bbl BblbepeTe naHesb U3 NOSBMBLLErocs Crnucka, ¢ Hel 6yaeT ycTaHOBEHO
coeguHeHune. [ing Toro, YTo6bl NMPUIOXEHNE MOITIO PACMO3HATb 3M1EKTPOHHYIO
naHesb, Bbl 4O/MKHbI HAXOAUTLCS B Npefenax 30Hbl Pacro3HaBaHus.

Bbl monyunte gocTyn K NporpaMMMpoBaHuio, Kak Tosibko 3Ta GyHKuUus byaeT
BK/tOYEHa nocne BBedeHWs napons. [Npu nepBoM NoakNto4YeHUn Heo6XoAMMOo
BBECTU CTaHAapTHbIN naponb «TECEfilo». 3aTem Bbl cMOXeTe yCTaHOBUTL
COOCTBEHHbI Naposb.



KpuBasi xapakTepUCTUKMN NOTOKA

Mcnonb3ysa KpUBYIO XapakKTePUCTUKN NOTOKA, Bbl MOXETE MPOCMOTPETb U HACTPOUTb
06beM CMbIBa B 3aBUCMMOCTW OT Aa@BNEHUS B CUCTEME, a TaKXe BpeM4a CMbiBa.
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Hanpumep:
[aBneHune B cucteme — 4 6apa = CkopocTtb notoka — 0,44 n/c = Npun BpeMeHu
cMbiBa 5 ¢ 2 06bem cMmbiBa 2,2 1

Yepes NpunoxeHne MoXHO 3anporpaMmM1MpoBaTh criedytolme GyHKLMK:

Bpemsa cmbiBa

[JanbHOCTb pacno3HaBaHus
DyHKLUMSA nay3bl
MpenBapuTenbHblii CMbIB
HanonHenune
VHTepBasibHbli CMbIB
DYHKUMS OYNCTKN
3aBOACKNE HAaCTPONKM
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Mocne NoAKNIOUYEHUSA K SNEKTPOHHOM NaHeIn CMblBa NUCCyapa NpUIoXeHne
npepnaraet MUMNOPTMPOBATbL M NOKasaTb 3anMcaHHble AaHHble O CMbIBe A/15
3/1EKTPOHHOW NaHen CMblBa. 3anucaHHble AaHHbIe O CMbIBE PacrosioXeHbl BO
Bknagke «lMpoTtokonbl» (Protocols) n xpaHatcs B npunoxeHun. CoxpaHeHHble
AaHHble O CMbIBE MOXHO TaKXe OMpaBuTb MO 3/TIEKTPOHHOM NoyTe Yepes GyHKUNO
3KCnopTa. 3anMcb AaHHbIX O CMbIBE NMO3BOMSET OTCNEXMBATL U NOATBEPXKAATb
NCTOPWIO CMbIBOB.

[nsa koppekTHoi 3anucn naHenb TECEfilo Bcerga gomkHa 6biTb NOAKAOYEHA
NCTOYHUKY 3NeKTponutaHus. NMoMmnMo 3Toro, nocsie BBoAa B aKCMlyaTaLmnio
3/1EKTPOHHYIO NaHeNb CMbIBa NMccyapa HeEO6XOAMMO OAMH Pas MOAKMOUNTb K
NPUIOXEHWIO.
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